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DISEGNO DI LEGGE

Art. 1.

1. Il Presidente della Repubblica è auto~
rizzato ad aderire allo statuto del Gruppo
internazionale di studio sullo stagno, adot-
tato il 7 aprile 1989 dalla Conferenza delle
Nazioni Unite 1988 sullo stagno.

Art.2.

1. Piena ed intera esecuzione è data allo
statuto di cui all'articolo 1 a decorrere dalla
sua entrata in vigore in conformità a quanto
disposto al punto 21 dello statuto stesso.

Art.3.

1. All'onere derivante dall'attuazione del-
la presente legge, valutato in annue lire 27
milioni a decorrere dal 1991, si provvede
mediante corrispondente riduzione dello
stanziamento iscritto, ai fini del bilancio
triennale 1991-1993, al capitolo 6856 dello
stato di previsione del Ministero del tesoro
per l'anno finanziario 1991, all'uopo par~
zialmente utilizzando l'accantonamento
«Ratifica ed esecuzione di accordi interna-
zionali».

2. Il Ministro del tesoro è autorizzato ad
apportare, con propri decreti, le occorrenti
variazioni di bilancio.

Art.4.

1. La presente legge entra in vigore il
giorno successivo a quello della sua pubbli-
cazione nella Gazzetta Ufficiale.
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STATtl'l'S DO GROCPE D'E'1'UDE INTERNATIONAL DE L'ETAIN

Création

l. Le Groupe d"tud. international d. l'etain ..t ere. par les présents Statuts
pour en mettre en oeuvre le. dispositions et en surveiller l'application.

Obiectit

2. L'objectif du Groupe e.t d'assurer un. cooperation internationale accru.
au sujet de. probleme. concernant l'etain, en aa.liorant l'informationdisponibl. sur
l'éconclDie internationale d. l'etain et en servant d. cadre pour de. consultations
intergauvernemental.s Sur l'etain. -

Deftni tion.

3. a) -te Groupe- d..ign.l. Groupe d'etud. int.rnational d. l'etain cr..
par l.. presents Statuts.

b) Par -etain- on .ntend l'etain Htal, tout autre etain raffin.,
l'etain secondaire,au l'.tain contenu dans d.s concentré. au dans du min.rai
d'étain utrait de son gisement naturel, ainsi que le. produits d'étain que l. Groupe
poure. determiner. Awe fin. ci. cette definition l. '"ainerai - e.t répute ne pas
comprendre a) la matiere extraita du gisement à une fin autre que son traitesent
et b) la satière qui a éte elimine. en cours d. t:altament.

c) Par -.!llbre- on entena tout Etat et organism. intergouvernemental visé
au paragrapb. 5 qui a notifi. son acceptation conformem.nt au paragraph. 21.

renctions

4. Le Groupe s'acquitte cie. fonetion. suivant.. I

a) Apre. s'itr.dote d.. moyen. nece..aire., suivr. continu.llementl'economie
internationaled. l'étain et ... tendances, not nt en 'tablissant,en uintenant
et en tenant c:on.tu.ent à jour un aystème d. statiatique. .ur la production, l..
stocks, le cOllllerc. et la consOlIDationd'etain sous toute. se. formes,dan. le IIIOnd.,
ainsi qu' en dif fusant s.lon qu' il conv1ent le. information. ain.i obtenu..,

b) procéder à cSe. consultation. .t à de. ecbange. d. ren..1gn_nts sur

le. faits nouveaux et le. tendanc.. concernant la production, le. stocka, l. commerce
et la coftSoaDation d'étain sou. toute. ..a formes.

c) Entreprendre ..len qu' il convient d.. etude. portant sur \1ft vaste éventail.
cie que.tiona importante. qui concern.nt l' .tain, confor:me....nt aua decision. du Qroupe.
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CODlJX)sition

s. Peuvent devenir membres du Groupe tou. les Etat. intére.sés par la production,
la consommation ou le ccmmerce international de l'.tain et tout organisme
inter9Quvernemental ayant compétence pour la néqociation, la conclusion et

l'application d'accords internationaux, en particulier d'accords de produit.

Pouvoirs du Groupe

6. a) Le Groupe exerce tous le. pouvoirs et prend ou fait prendre les mesures
nécessaire. pour ..ttee en oeuvre le. dispositions de. pre.ents Statuts et en assure
l'application.

b) Le Groupe n'est pas habilit., directement ou indirectement, i conclure
de contrat coaDercial sur l'.tain ou tout autre produit, ni de contrat portant sur
de. operations i terme, il n'..t pas non plus babilite à contlacter de. obligations
financiere. à ces fins.

c) Le Groupe adopte le rèqlement qu' il juge neceasain i l' accomplisHment
de ses fonctions, sous réserve des dispositions des presents Statuts, auxquelles
ce reglement doit itre conforme.

d) Le Groupe n'est pas habilité et ne peut etre considér. comme autorisé
par ... membres à contracter des engagements en dehors du cadre des présents Statuts
ou du reglem.nt intérieur.

Si.èqe

7. Le Groupe a son sièqe en un lieu choisi par lui sur le territoire d'un £tat
_lIbre, i JD:)ins qu' il n'en decide autrement. li négocie avec le gouvernement
du pays bOte un accord de siege qui doit etre conclu aU..itét que pos.ible après
l'entrée en vigueur de. présents Statuts.

'ri.e de decisions

8. a) L'autorité .upreme du Groupe cree par le. pre.ent. Statuts e.t
SOD Msemblee generale.

b) Le Groupe, le CODlitépermanent vi.. au pauquphe , et l.. c:oaité. et
orqane. aubsidiaire. qui pourraient etre con.titue. prennent leurs decisions par
consen.us, .an. le. ..ttee aux 'IOix, sauf celle. dont le. pre..nt. Statut. ou
le rèql...nt interieur specifient qu'elle. sent pri.e. à une aajor1te determine.
des 'IOìx.

c) ~aque!:tat _mbn dispo.. d'une 'IOìx.
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Coai te perMnent

i. a) I.e Groupe ere. Wi CcIiIité perunut,. 4U1 .. CCI'~. de. r.. du Ckoupe
ayant uprae le 80ubait d. prendre part i ... tra UK'

b) I.e CcÌaité perunent .'acquitt. de. dcbe. que 1. Groupe peut lui conf1.r
.t rendco.. au Grouped.. re.ultata ou d.. provre. de ... " UK.

Coaite. .t orqana. .ubei4i.ir..

10. I.e Groupe peut cd.r un COIIité OOD.ultatif 1Dduatd.l pour .uin. l' -.otion
d. l'indu.tri. d. l"tain. n peut .ua.i cre.r cS'.utr.. CCIIIité. OUorgane.
.ubaidiairea, .n plua du Coaité pe~nt, .UK condltlOD. .t ..leD l.. l1té.
arr.t... par lui.

Secr'tarl.t

11..) I.e Groupe15185108.d'un HC:retad.t capo.e d'un Seeretalr. ,"'eral .t
du penon,.l requi..

b) Le Seer.ta!r. ,en'r.l ..t 1. plus baut fonctionnair. du Groupe.t il ..t
r..ponaable d ant lui de la iii.. .n oeuvre .t d. l'application de. pre_nU StatuU
conforM.nt .ux déc:1aion. du Groupe.

CocPération a...ec:d.. ti.r.

12..) I.e Groupe peut pr.ndr. de. d18poaition. pour tenir de. conaultation.
ou collaborar avec: l'Organi.ation d.. Nation. oni.., ... organa. ou in.titution.
.péc:1.1i at .we: d'.utra. organi_. int.r90u m_ntawe, ..loa qu'U con...i.nt.

b) Le Groupe peut "d.-nt prendre l.. di.po.i tion. qu'U jug. .pproprie..
pour établ1r d.. rel.tione .vec:: l.. 9Ou rn_nta non parUcipanu i.Dtér ,

c d'.utr.. organi..tion. int.rn.tional.. non 9Ouv.rn...ntal.. ou .vec::
d.. etabli nta du HC:teur pri , ..lon qu'U cond.nt.

c) Le Groupe peut in...it.r tout ltat non ..lIbu .t tout organi_
intu90u rn_ntal ou organisation non 9Ou rn_ntal. approprie. qui .'intér nt
de t.çon .ub.tanUell. aUKproble.. rel.t1fa i l'etaiD à .. fair. r.pre..nter

. à ... reunion. par un obaenateur, etant .ntendu quecet organi_ ou cette
organi..tion accord.nt d.. droita .n&1ovu.. au Groupe. A ~in. que 1. Groupe
n'.n decide .utr...nt, c.. obaer..teur. peu..nt a..1.t.r i tout.. le. .éanc..
du Groupe .n ce qui conc.rn. tout ou parti. d'une reunieD ou d'une _d. de reunion.
particulier.., 8ia U. n. peuftnt ...iater awe reunione du Cca1te peraDent ou
d. tout COllite ou aoua-coai te daft. 1equ.1 1.. -.br.. du GrOI.lpe,.. acnt pas tou.
r.pre..nté..

d) Le Pre.ident peut inviter l.. ob.nateura à partio1per .UK 4ébata du
Groupe, 8ia il. n 'ont pas l. droit d. vot., ni celui de ao~ttr. de. proposition..
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Relations avec le Fonds commun

13. Le Groupe peut demander à itre désigné comae organisme international de produit,
conformément au paragraphe 9 de l'article 7 de l'Accord portant creation du Fonds
commun pour les produits de bas., aux fins de parrainer, dans le. conditions et
selon le. IIIOdali tés que le Groupe peut fixer uniquement par consensus, des projets
concernant l'etain qui seront financé. par le deuxième compte du Pbnds eommun.
Le Groupe ne doit eependant contracter aucune obligation finaneiere pour ces projets,
ni agir en qualité d'agent d'exécution pour l'un quelconque d'entre eux.

Statut juridique

14. a) Le Groupe a la personnalite juridique internationale.

b) Le statut du Groupe sur le terri toire du pay. hòte ut régi par l'accord
de siège conelu entre le gouvern...nt du pays hòte et le Groupe. .

c) Le Groupe a la capacité juridique requise pour exereer les fonctions et,
en partieulier, mais sou. reserve des disposition. du paragraphe 6 b) ei-dessus,
la capacite de eonclure des centrats, d'acquerir et d'aliener des biens ID8ubles
et d'ester en justice.

Contributions budgétaires

15. a) Cbaque membre contribue au budget annuel approuve par le Groupe.
LA contribution de chAque ambre se compose d'une part uniforme ealculée sur
la bas. d. SO , du budget, le solde étant reparti entre le. !tat. membres au prorata
de leurs parts dans le ce_ree total d'étain .etal primaire et d'etain contenu
dans des concentré. des !tats meabres, camprenant pour le. pays producteurs les
exportation. total.. lIIOinS les importation. totale. et, pour l.. pay. conso...teurs,
le. importation. totales. A eette fin, le. pay. dont la production d'etain centenu
dans de. concentre. depa... la consolIDAtion déc:laree cJ'étain _tal pri_in sent
classe. parmi l.. pay. producteur., et l.. pay. cSont 1& CQftSOIDAtion déclarée
d'ét.ain _tal prima ire dépa... la production d' étain contenu c!ans des concentré.
sont clas.es parmi l.. pay. consClDateuu. Le. calculs sont étaeli. .ar la base
d.. troia cSernières annee. civiles pour l..quelle. on dispo.. de .tatistique..

b) Le Groupe détermine la contribution cJ. cbaqu. a.-bre pour cbaqu.
ex.rcice financier dans la mennai. qu'il a re tenue à cette fin et confor..ment
awcdispositions du rèqleaent interieur relative. awe contribution.. Chaque aembre
.'acquitte de sa contribution .uivant se. procedure. constit:Utionnelle..

Statistique. et information

16. a) Le Groupe ncu.ille, col11ge et _t à la 41sposition de. _mu.
le. infor1l&tion. .tatistique. relative. à la production, au ~erce, awe .tocks

I et i 1& consolllllation d' étain qu'U juq_ néce..air.. . la bonne application
.des presenta Statuta; ain.i que le. ren.eignementa vises à l'aliné. b) ci~essou..
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b) Le Groupe prend les dispositions qu'il juge nécessaires po~ permettre

,'échanqe de renseignements avec les~gouvarnements non participants i~téressés et

~ec les organisations non gouvernementales et les organismes. inter;c~vernementaux
:ppropriés, afin de pouvoir obte~i~.des ~onnées récentes et fiables s~r

.

la production, la consommation, les stocks, le commerce internationa; et les prix

publiés et internationalement r.connus de l'etain, ainsi que sur d'a~:res facteurs
qui influencent la demande at l'offre d'étain.

c) Le Groupe s' efforce de veiller à ce qu' auc:un renseignement j)Uèlié

ne compromette le CAractère confident'iel des opérations des gouverne2nts ou

des activités de personnes ou d'entreprise. qui produisent, traitent, commercialisent
ou conso_ent de l' etain.

Evaluation annuelle et rapcorts

17. a) Chaque annee, le Groupe procède à une evaluation de la situation mondiale
dans le .ecteur de l'étain et de. question. connexe., compte tenu de renaeignements

fournis par les membres et d'information. coaplementaira. provenant de toutes autres
source. appropriees. Cetta evaluation annualle comprand un examen de la capacité

de production d' etain qui est escomptée pour le. ann... future., et une etude
des perspectivas en ca qui concerne la production, la consommation at le commerce

de l'etain pour l'ann.. civile suivante, en vue d'aider le. _.-bre. à apprecier
chacun de leur edté l'évolution de l'economie internationale de l'etain.

b) Le Groupe établit un rapport rendant compte des re.ultats d. l'evaluation

annuelle et le distrièue aux membres. Si le Groupe le juge approprie, ce rapport
ainsi que les autres rapports et études distribués aux membre. peuvent itre mis
à la disposition d'autres parties intéressee. conformement au règlement interieur.

Etudes

lB. a) Le Groupe établit ou fait etablir des .tudes speciales au sujet
de l'economie internationale de l'étain, y compris des etudes sur de. difficultés

ou des problèmes partieuliers existants ou risquant de surgir.

b) Les etudes en que.tion peuvent contenir de. recollllandationsgénérales
ou de. suggestions, mais ce. recommandations ou suggestion. ne doivent pas porter

attainte au droit de ehaque IDelllbre de gerer tous le. a.peets de son MCteur national
de l'étain et dQivent etre faite. sans préjudice de la compétence d'5utre.
organisations internationales dan. le. domaines relevant de leur mandat.

Obliqations des membres

19. Le. lllembnss'emploient de leur aieux à c:oopérer ent.re eux et à prolDOuvoir
la r_alisat.ion des objectifs du Groupe, notamment en c~iquant le. donnees visé_.
al.1 paragraphe 16 a) en ce qui concerne l'economie d. l'etain.
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Alllendement

20. tes présents Statuts ne peuvent etre" modifies que par consensus du Groupe.

Entrée en viqueur

21. a) Les présents Statuts entreront en vigueur louque de. Etats représentant
ensemble 70 , au moins du co_rce de l'étain, ainsi qu'il est indique dans l'annex.
aux présents Statuts, auront notifié au Secretaire genéral de l'Organisation
des Nations Onie. (ci~près denomme -le depositaire-), conformément aux dispositions
de l'alinea b) ci~essous, leur acceptation des presents Statuts.

b) '1'out Etat 01.1organi... intergouvernemental vise au paragraphe 5 qui desire
devenir membre du Groupe notifie au depositaire son acceptation des presents Statuts,
loit à titre provisoire, en attendant l'abOutis..ment de se~ procédure. interne.,
soit à titre définitif. '1'out Etat 01.1 organisme intergouvernemental qui a notifié
son acceptation provisoire des presents Statuts s'efforce de ..ner se. procedures
i terme aussi rapidament que possible et noti:ie au depositaire leur aChèvement.

C) Si le. conditions d'entrée en vigueur des pre.ents Statuts n'ont pas ete
ramplies au 31 décembr. 1989, le depo.itaire invite les Etats et les organisme.
intergouvernementaux qui ont notifie leur acceptation des pr.sent. Statuts
conformément aux dispo.itions de l'alinea b) ci~essus à decider de le. mettre
en vigueur 01.1non entre eux.

d) Lers de l'entree en vigueur de. presents Statuts, le dépositaire convoque
une reunion inaugurùe du Groupe à une date aussi rapproche. que possible.
Lea membres en sont avises au meins un meis, si po.sible, à l'avance.

Retrai t

22. a) Un ..mbre peut se retirer du Groupe à tout ~ment en notifiant son retrait
par ecrit au depositaire et au Secretair. general du Groupe.

b) Le reuait se fait uns prejudice de tout engagement financier déjà pds
pa% le membre qui se retire et ne lui donne aucun droit à une reduction de
sa contribution pour l'annee où a lieu le retrait.

c) Le retrait prend effat 30 jours apr.. que le depo.itaire en a reçu
notification.

d) Le Secretaira géneral du Groupe informe rapi~nt Cbaqùe membra de toute
notification reçue en vertu du present paragraphe.
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Extinction

23. a) Le Groupe peut décider à tout lIIOment, par un vote à lA ujorité
des deux tiers des Etata membre., de mettre fin aux présents Statuts.
Catte décision prend e!fet à l. date fixée par le Groupe.

b) En depit de l'extinction des pr..enta Statuta, le Groupe .era
saintenu le temp. necessaire pour ...urer .a liquidation, y compri. l'apurement
de .a comptes.

Re.erv..

24. Aucune réserve ne peut .tre apportée à une dispo.ition quelconque
de. presenta Statuts.



Annexe

CCMU:RCE:DE L'ETAIN !/

m!. Exportations Importations Colmleree
~(en millien de toMes) (\)

Allemaqne , République fédérale d'.... 3.1 19.4 22.5 6.0
Arqentine 0.1 0.9 1.0 0.27
Australie 6.5 0.4 6.9 1.84
Belgique~LuxembOurg 2.9 3.2 6.1 1.63
Bolivie 12.9 12.9 "3.44
Bresil 20.1 20.1 5.36
CAnada 1.7 3.8 5.5 1.47
Chine 17.2 17.2 4.59
Danemark 0.9 0.9 1.8 0.48
Eqypte 0.3 0.3 0.08
Espagne 0.1 3.3 3.4 0.91

".B~.ts~nis d'AlDérique 1.4 41.4 42.8 11.41
Finlande 0.1 0.1 0.03
Prance 0.2 7.7 7.9 2.11
Céiee 0.4 0.4 0.11
Ind. 2.7 2.7 0.72
Indonésie 25.3 25.3 6.74
Irlande 0.1 0.1 0.03
Itùj,e 0.1 6.2 6.3 1.68
Japen 32.1 32.1 8.56
Malaisie 49.2 13.1 62.3 16.61

. Mexique 4.7 4.7 1.25
Nigeria 0.6 0.6 0.16
Norvège 0.5 0.5 0.13

. Pays~8as 2.6 8.5 11.1 2.96
Pérou 3.8 0.4 4.2 1.12
PhUippù1.es 0.5 0.5 0.13
Pologne 3.1 . 3.1 0.83
Portugal 0.6 0.6 0.16
Bepublique de Core_ 5.1 5.1 1.36
Royaume-uni de Grand_~Bretagne

et d" ~lande du Nord 16.8 14.1 30.9 8.24
SUed. 0.1 0.6 0.7 0.19
'l'haUande 16.5 16.5 4.40
'l'Urquie 1.1 1.1 0.29
anion de. République. .ocialiste.

aovietiques 13.8 13.8 3.08
"touqo.1avie 1.4 1.4 0.37
zaIu ~"

.. ~0.69..............

'l"O':AL 184.7 190.4 375.1 100.00
....... ..... .......
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!I May_nne annueU. penar la "periode 1985..1987 des iaportaùons et
des exportations d' .tain eontenu dans <Se. coneentré. et d' .taiD _tal pd_:.:.
po~ le. pay. ayant partieipe à la Conference 4e. Nation. Onie. .ur l'etain, 1988.
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I hereby oertlfy that tha

foreqoing text is a true copy of the

Tarms of Réfar$nce of the International

Tin Study Group, AS adopted on

7 April 1989 by the United Nations

Tin Conference, 1998. The

original of th~ Terms of Reference

is deposited with the seoretarY~Gènèra1

of the united Nations in accordance

with paragraph 21 (b) of the Terma of

Reference, tha text. of which are

equally authentic in Arabic, Chinase,

Enqlish, French, Russian and Spanish,

in aocordAnce with paragraph l of the

Resolution by which the Conference adopted

the Terms of Reference.

For the Secretary-General,

The !.eqal Counsel,

Je certifie que le texte qui

pr'cade est la copie contorme des

Statuts du Groupe 4' 6tude

internationa l de l' 'U-in, adopt's

le 7 avril 1989 par la oonf~enc. des

Nations Unies sur l"tain, 1998.

L'ori9inal des Statute est &Apos'

aupra. au Secr'taire q'nAral dea

Nations Unies, confor1dment au

paragraphe 21 b) desdite Statuta

dent leB textes anqlals, arabe,

chino!s, espangOl, fran9al& et russe

$ont 'qà18mènt authen~1ques, con~

fom6ment au paraqraphe l de la

a6so1ut1on par la~elle la ConfAreno.

a adopt' 1a& Statuta.

pour le Secritaire qAnGral,

Le Conseiller juridique *

~ ...A. ..,-(l}Z.~ C.:")
Carl-Auqu~i Flelsohhauer

United Nations, New York

22 May 1989
Organisation des Nations Unies, New york

le 22 DIA! 1989
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TRADUZIONE NON UFFICIA~E

STATUTO DEL GRUPPO D1 ST~DIO INTERNAZIONALE DELLO STAGNO

!.ui!~ligc!

1. Con il presente Statuto è istituito il Gruppo di Studio Internazionale
dello stagno onde attuarne le norme e vigilare sulla loro applicazione.

2~i!Ui~~

2. Il Gruppo si prefigge come obiettivo di provvedere ad una maggiore
cooperazione internazionale riguardo ai problemi concernenti lo stagno, mi~
gliorando le informazioni disponibili relative all'econo.ia internazionale
dello stagno e fungendo da istanza per consultazioni intergovernative sullo
stagno.

~diDU1g!li

3. a) Il termine "il Gruppo" indica il Gruppo di studio internazionale del~
lo stagno istituito con il presente Statuto.

b) Per "stagno" si intende lo sugno metallo, ogni altro stagno raffinato,

lo stagno secondario, oppure lo stagno contenuto in concentrati oppure in mine~
rale di stagno estratto dal suo giaci~nto naturale, nonché i prodotti dello
stagno che potranno essere determinati dal Gruppo. Ai fini della presente defi~
nizione si intende che il"minerale" non include a) la materia u.tratta dal
giacimento per fini diversi dal suo trattamento e b) la materia eliminata
durante il trattamento.

c) Per "membro" si intende ogni Stato ed organismo intergovernativo di

cui al paragrafo 5 che ha notificato la sua accettazione in conformità con il
paragrafo 21.

f~D1i9Di

4. Il Gruppo svolge le seguenti funzioni:

a) Seguire in continuazione, dopo essersi munito dei mezzi necessari,
l'economia internazionale dello stagno e le sue tendenze, soprattutto col~
l'istituire, col mantenere e coll'aggiornare costantemente un sistema di sta~
tistiche concernenti la produzione, gli stocks, il commercio ed il consu.o di
stagno nel mondo in tutte le sue fo~me,e divulgando come opportuno le informa~
zion; in tal modo ottenute;
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b) Procedere a consultazioni ed a scambi di inforaazioni sugli avveni~

menti più recenti e sulle tendenze della produzione, degli stocks, del co.mercio
e del consuMO di stagno in tutte le sue forme;

c) Intraprendere a seconda delle necessità studi vertenti su una vasta
. gammadi questioni importanti relative allo stagno, in conformità con le deci~

sioni del Gruppo.

&2!921Ui2DS~

S. Possono divenire ...bri del Gruppo tutti gli Stati interessati alla
produzione, al consumo oppure al com..rcio internazionale dello stagno, nonché
ogni organismo intergovernativo co~tente per la negoziazione, la stipula e
l'applicazione di accordi internazionali, in particolar'lt di accordi '\1ft1t'1to1ie.
oggetto i prodotti di base.

f21!ti~s!~itYeQ2

6. a) Il Gruppo esercita tutti i poteri ed adotta o fa adottare le aisure
necessarie per l'attuazione delle disposizioni del presente Statuto e per accer~
tare che esse vengano applicate.

b) Il Gruppo non è abilitato, diretta..nte o indirettamente, a stipulare
contratti commerciali per lo stagno o ogni altro prodottO, oppure contratti per
operazioni a termine; esso non è neppure abilitato a stipulare a tal fine obbli~
ghi finanziari.

c) Il Gruppo adotta il regolamento che esso giudica necessario per l'adem~

pilDento delle sue funzioni, fatte salve le disposizioni del presente Statuto,
alle qual i

.
detto regolamento deve attenersi.

d) Il Gruppo non è abilitato e non può essere considerato cOlDe autorizza~

to dai suoi membri a contrarre impegni fuori dell'ambito del presente Statuto o
del. regolamento interno.

~r9S~

1. La sede del Gruppo è situata in un luogo da esso prescelto sul territorio
di uno Stato ae.bro, a meno che non decida diversamente. Il Gruppo negozia con
il governo del paese di accoglienza un accordo di sede che dovrà essere concluso
quanto pri.a dopo l'entrata in vigore del presente Statuto.
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8. a) L'autorità suprema del Gruppo istituito dai presenti Statuti è
l'Assemblea generale.

b) Il Gruppo, il Co.itato per.anente di cui al paragrafo 9 ed i comita~

ti e gli organi sussidiari eventualmente istituiti adottano le loro decisioni
per consenso, senza votazione, ad eccezione di quelle decisioni per le quali
è specificato nel presente Statuto o nel regola.ento interno che esse richie~
dono una .aggioranza deter.inata di voti.

c) Ciascun Stato ...bro dispone di un voto.

&~!i!!12~;tt!!DID11
9. a) Il Gruppo istituisce un Comitato per.anente, composto dai membri del

Gruppo che hanno espresso il loro desiderio di partecipare ai lavori del Gruppo;

b) il Comitato permanente svolge gli incarichi che gli vengono even~

tualmente assegnati dal Gruppo e fornisce al Gruppo un rendiconto dei risul~
tati o dell'avanzameonto dei suoi lavori.

£~mi!!!i~!g~~t9jDi~JYJJigiJti

10. Il Gruppo può istituire un Comitato consultivo industriale per seguire
l'andamento dell'industria dello stagno. Può anche istituire altri comitati
o organi sussdiari, oltre al Comitato permanente, alle condizioni e secondo
le modalità che avrà deter.inato.

i!9t!l!ti!19

11. a) Il Gruppo dispone di un Segretariato co~osto da un Segretario gene~
rale e dal personale richiesto.

b) Il Segretario generale è iL funzionario di grado più levato del Grup~

po ed è responsabile davanti ad esso per quanto riguarda l'attuazione e l'ap~
plicazione del presente Statuto in conformità con le decisioni del Gruppo.

k222!tJli2D~.2D~lItli

12. a) Il Gruppo può adottare disposizioni per indire consultazioni oppure
collaborare con l'Organizzazione delle Nazioni Unite, i suoi org.n; o ;st;tu~
zioni specializzate e con altri org~;s.i intergoverD8tiv; co.. opportuno.
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b) Il Gruppo può altr~si adottar~ le disposizioni che riti~ne appro~
priate per stabilire relazioni con i gov~rni non partecipanti interessati,
con altre organizzazioni int~rnazionali non governative o con organismi
del settor~ privato, a seconda delle necessità.

c) Il Gruppo può invitare ogni Stato non ~mbro ed ogni organismo
intergovernativo oppure organizzazione non governativa appropriata
che si interessano fattivamente ai problemi relativi allo stagno, a farsi
rappresentare alle sue riunioni da un osservatore, ri.anendo inteso che
detto organismo oppure detta organizzazione accordino analoghi diritti
al Gruppo. A meno che il Gruppo non decida divers.mente, tali osservatori
possono assister~ a tutte le seduti del Gruppo, per tutta la riunione
o parte di essa, o peru n a serie di riunioni particolari, .a non pos~
sono assistere alle riunioni del Comitato per.anente oppure dei comi~
tat i o sotto~co.itati nel quale non tutti i ~mbri del Gruppo sono rappre~
senta ti.

d) Il President~ può invita~e gli osservatori a partecipare ai dibattiti

del Gruppo, ma ~ssi non hanno diritto di voto, nè possono presentare
proposte.

B~ij~igDi~,gD~il~fgDgg~,gm~D~~

13. Il Gruppo può chi~der~ di essere designato come organismo internazional~
di prodotti di base, in conformità con il paragrafo 9 dell'articolo 7 del~
l'Accordo che istituisce il Fondo Comune per i prodotti di base, al fine
di patrocinare alle condizioni ed in base alle modalità che il Gruppo po~
trà fissare solo per consenso, progetti relativi allo stagno che saranno
finanziati per mezzo del Secondo Conto del Fondo comune. Tuttavia il
Gruppo non deve contrarre alcun obbligo finanziario per quanto riguarda
questi progetti, nè agire in qualità di agente esecutivo per uno qualunque
di ess i .

J1Jl~19~9iwti~£g

14. a) Il Gruppo ha person~lità giuridica internazionale.

b) Lo statuto del Gruppo nel territorio del paese di accoglienza è

soggetto all'Accordo di sede stipulato tra il Governo del paese di accoglienza
ed il Gruppo.

c) Il Gruppo ha la capacità giuridica necessar~per esercitare le sue

funzioni ed in particolare, ma sotto riserva delle disposizioni del paragrafo
6 b) di cui sopra, esso ha facoltà di stipulare contratti, di acquistare e
di alienare beni .obili e di stare in giudizio.
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15. a) Ciascun membro contribuisce al bilancio annuale approvato dal Gruppo.
Il contributo di ciascun ..mbro è rappresentato da una quota uniforme calcolata
in base al SOX del bilancio, il saldo ri.anente essendo ripartito tra gli Stati
membri proporzionalmente ai . loro quantitativi,nel commercio totale, di stagno
metallo primario e dello stagno contenuto nei concentrati degli Stati membri,
ivi comprese, per i paesi produttori, le esportazioni totali diminuite delle
i~ortazioni totali e, per i paesi consumatori, le i~rtazioni totali. A tal
fine, i paesi la cui produzione di stagno contenuto in concentrati supera il
consumo dichiarato di stagno metallo pri.ario vengono classificati tra i paesi
produttori, ed i paesi il cui consuMO dichiarato di stagno metallo primario
supera la produzione di stagno contenuto in concentrati,sono classificati tra
i paesi consumatori. I calcoli relativi sono effettuati in base agli ultimi
tre anni solari per i quali esistono delle statistiche.

b) Il Gruppo determina il contributo di ciascun membro per ogni esercizio

finanziario nella valuta che avra stabilito a tal fine, in conformità con le
disposizioni previste dal regolamento interno concernente i contributi. Il
pagamento del contributo da parte di ogni membro sarà effettuato in base alle
sue procedure costituzionali.

~!j!i1!i~b~~£g~iD!2tmjli~Di~

16. a) Il Gruppo raccoglie, collaziona, e mette a disposizione dei membri
le informazioni statistiche relative alla produzione, al commercio, agli stocks
ed al consumo di stagno che ritiene necessarie per una corretta applicazione del
presente Statuto, nonché le informazioni di cui al capoverso b) di cui sopra.

b) Il Gruppo adotta i provvedimenti che ritiene necessari per consentire

lo scambio di informazioni con i governi non partecipanti interessati e con le
organizzazioni non governative e gli organismi intergovernativi appropriati,
al fine di poter ottenere dati recenti ed affidabili relativi alla produzione,
al consumo, agli stocks, al commercio internazionale ed ai prezzi ~\o *ta9~0
pubbUcati .e. riconosciuti a livello internazionale, nonch' ad altri fattori che
incidono sulla domanda e sull'offerta dello stagno.

c) Il Gruppo si sforza di vigilare affiche' nessuna informazione pubblicata

pregiudichi la natura riservata delle operazioni dei governi o delle attività
delle persone o iaprese che producono trattano, commerciano o consumano stagno.
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11. a) Ciascun anno, il Gruppo procede ad una valutazione della situazione
mondiale nel settore dello stagno e dei problemi connessi, in considerazione
di informazioni fornite dai membri e di informazioni complementari provenienti
da ogni altra fonte appropriata. Tale valutazione annua comprende un
esaMe della capacità di produzione di stagno prevista per gli anni futuri
nonche uno studio delle prospettive per quanto riguarda la produzione, il
consumo ed il commercio dello stagno per l'anno solare successivo, al fine di
assistere i _.bri nell e loro rispettive valutazion i dell' anda.ento della
economia internazionale dello stagno.

b) Il Gruppo redige un rapporto di rendiconto dei risultati di tale

valutazione annua e lo distribuisce ai ...bri. Se il Gruppo lo giudica
appropriato, tale rapporto nonché gli altri rapport; e studi distri~

buiti ai membri possono essere messi a disposizione di altre parti interes~
sate in conformità con il regolamento interno.

Uygi

18. a) Il Gruppo provvede ~ o fa provvedere ~ alla preparazione di
studi speciali relativi alla economia internazione dello stagno, compresi
studi relativi a difficoltà o problemi particolari esistenti o che potrebbero
sorgere.

b) Detti studi possono contenere raccomandazioni generali o suggeri~

menti, ma queste raccomandazioni o suggerimenti non devono pregiudicare il
diritto di ciascun membro di amministrare ogni ramo del proprio settore nazionale
dello stagno, e non devono pregiudicare la competenza di altre organizzazioni
internazionali nei settori sottoposti al loro mandato.

2~~lisbi~gli~mlmeti

19. I membri si a~perano come meglio possonopercooper.re tra di loro
e prollluovere la realizzazione degli obiettivi del Gruppo, soprattutto
comunicando i dati di cui al paragrafo 16 a) per quanto concerne l'economia
dello stagno.
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20. Il presente Statuto può essere .edificato solo con il consenso del
Gruppo.

~'D!t!lJ~iQ~~isgtf~

21. a) Il presente Statuto entrerà in vigore quando degli Stati che rappre~
sentano insieme almeno il 70% del commercio dello stagno, come indicato
nell'Annesso al presente Statuto, avranno notificato al Segretario generale
dell'Organizzazione delle Nazioni Unite (in appresso denominata"i l depositar io")
in confor.ità con le disposizioni del capoverso b) in appresso, la loro accetta
zione del presente Statuto.

b) Ogni Stato o organismo intergovernativo di cui al paragrafo 5 che desidera

divenire membro del Gruppo notifica al depositar io la sua accettazione del presente
Statuto, sia a titolo provvisorio in attesa dell'adempimento delle sue procedure
interne, sia a titolo definitivo. Ogni Stato o organismo intergovernativo il quale
abbia notificato la sua .ccettazione provvisoria di questo Statuto si sforza di
portare a termine le sue procedure il'più rapidamente possibile e notifica al de~
positario il loro adempimento.

c) Se le condizioni di entrata in vigore del presente Statuto non sono

state soddisfatte alla data del 31 dicembre 1989, il depositario invita gli Stati
e gli organismi intergovernativi che hanno notificato la loro accettazione del
presente Statuto in conformità con le disposizioni del capoverso b) di cui sopra
a prendere un. decisione per quanto riguarda la sua entrata in vigore o meno
tra di loro.

d) All'atto dell'entrata in vigore del presente Statuto, il depositario

convoca una riunione inaugurale del Gruppo per la data più ravvfcinata possibile.
I membri ne sono avvisati con almeno un mese di anticipo, se ciò è possibile.

~Bi1it2

.22. a) Un sembro può ritirarsi dal Gruppo in ogni tempo, notificando il suo
ritiro per iscritto al Depositario ed al Segretario Generale del Gruppo.

b) Il ritiro non pregiudica qualsiasi ispegno finanziario già contratto

dal membro che si ritira e non dà diritto. tale mesbro .d un. riduzione del suo
contributo per l'anno in cui avviene il ritiro.

c) Il ritiro ha effetto 30 Oiorni dopo ch~ il deposit.rio ne ha ricevuto

notifica.

d) Il Segretario generale del Gruppo inforsa rapidamente ciascun ..mbro

di ogni notifica ricevuta ai sensi del presente paragrafo.



Atti parlamentari ~ 20 ~ S.enato della Repubblica ~ 2762

X LEGISLATURA ~ DISEGNI DI LEGGE E RELAZIONI -DOCUMENTI

~UUd2DI

23. a) Il Gruppo può decidere in ogni tempo, con un voto a maggioranza dei
due terzi degli Stati me.bri, di porre fine al presente Statuto. Questa deci~
sione ha effetto alla data stabilita dal Gruppo.

b) Nonostante la cessazione del presente Statuto, il Gruppo sarà .ante~

nuto per il te.po necessario ad effettuare la sua liquidazione, co~resa
la quadratura dei conti.

!lilt:tl

24. Nessuna riserva può essere apposta ad una qualsiasi delle disposizioni
del presente Statuto.
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Argentina

Australia

Belgio~Lussemburgo

Bolivia

Brasi le

Canada

Cina

Dani.arca
EgiHo

Filippine

Finlandia

Francia
Giappone

Ger.ania,Repubblica Federale di

Grecia

India

Indonesi.

Irlanda

Italia

Iugoslavia

Malesi a

Messico
Nigeria

Norvegia

Paesi Bassi

Peru

Polonia

Portogallo

Repubblica di Corea

Regno Unito di Gran Bretagna

e d'Irlanda del Nord
Spagna

Stati Uniti d'A~rica

Svez ia

Tai landia

Turchia

Unione delle Repubbliche socialiste

sovietiche

Zaire

TOTALE

~IQ2!1!li2Di l!e2!111i2Di ~2!!!!£!g
(in .igliaia di tonnellate)

0.9 1.0
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32.1
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0.1
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1.4
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0.6
0.5

11.1
4.2
3.1
0.6
5.1

0.1
6.5
2.9

12.9
20.1
1.7

17.2
0.9

3.8

0.9
0.3
0.5

.0.1
7.7

. 32.1
19.4
0.4
2.7
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0.27
1.84
1.63
3.44
5.36
1.47
4.59
0.48
0.08
0.13
0.03
2.11
8.5t
6.0
0.11
0.72
6.74
0.03
1.68
0.37

16.t1
1.25
0.16
0.13
2.96
1.12
0.83
0.16
1.36

8.24
0.91

11.41
~O~~~.

4.40
0.29

3.68
0.69

100.00
a==_====

,I Media annua per il periodo 1985~1987 delle i~rtazioni ed esport.zioni di

stagno contenuto in concentr.ti e di st.gno ..t.llo pri..rio dei. p.esi che h.nno

partecip.to alla Conferenza delle Nazioni Unite sullo st.gnO, 1988.
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2.6

184.7
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certifioo che il testo di cui sopra . la copia con~orme

dello Statuto del Gruppo di studio internazionale dello staqno,

adottato il 7 Aprile 1989 dallA Conferenza delle Hazioni Unite

sullo staqno, 1988. L'oricainal. dello statuto . d.epositato
presso Il Segretario generale delle Nazioni unita in conformità

con il paragrafo 21 b) di tale Statuto, i cui t..ti in linqua

araba, cinese, trancese, inglese, russa e spaqnola sono
parimenti autentici, in conformitA con il parAqrafo l della
Risoluzione per mezzo della quale la Conferenza ha adottato lo
Statuto.

Per il Segretario Generale,
Il consigliere leqale:

Carl~AuquBt Fleischauer

Organizzazione delle Nazioni unite, New York
il 22 magqio 1989


